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DurchfUhrungsbestimmungen

DurchfUhrungsbestimmungen zu den
Prifungen GOETHE-ZERTIFIKAT A2 und

GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
Stand: 1. September 2023

Die Durchfihrungsbestimmungen zu den PrUfungen
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 fur Erwachsene und GOETHE-
ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH fUr Jugendliche sind Be-
standteil der Prufungsordnung des Goethe-Instituts in ihrer
jeweils aktuellen Fassung.

Die Durchfohrungsbestimmungen beschreiben die Bestand-
teile der einzelnen PrUfungen und regeln die prifungsspezi-
fischen Bedingungen der PrUfungsorganisation, des Ablaufs
und der Bewertung sowie die Berechnung der Prufungser-
gebnisse.

Die Prufungen GOETHE-ZERTIFIKAT A2 und GOETHE-
ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH werden vom Goethe-
Institut getragen. Sie werden an den in § 2 der Prifungs-
ordnung genannten Prufungszentren weltweit nach einheit-
lichen Kriterien durchgefuhrt und bewertet.

Die Prufungen dokumentieren die zweite Stufe - A2 - der
im Gemeinsamen europdischen Referenzrahmen fur Sprachen
(GER) beschriebenen sechsstufigen Kompetenzskala und
damit die Fahigkeit zur elementaren Sprachverwendung.

Die Prufungen GOETHE-ZERTIFIKAT A2 und GOETHE-
ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH haben das gleiche Format,
die folgenden Paragrafen gelten gleichermaRen fUr beide
Prufungen.

§1 Prifungsbeschreibung

Siehe hierzu auch Prifungsordnung § 1.

1.1 Bestandteile der Prifung

Die Prufung besteht aus folgenden obligatorischen
Teilprufungen:

m schriftliche Profung,

B muondliche Prufung.

Stand: 1. September 2023
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Zasady Przeprowadzania Egzaminow
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 oraz
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH

Stan na dz. 1 wrzesnia 2023

Zasady Przeprowadzania Egzaminow GOETHE-ZERTIFIKAT
A2 dla dorostych oraz GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN
DEUTSCH dla mtodziezy stanowig czes$¢ Regulaminu
Egzamindw Goethe-Institut w jego aktualnym brzmieniu.
Zasady Przeprowadzania Egzaminou) 0pisujg czesci
poszczegolnych egzaminow i okreslajg specyficzne dla
egzaminu warunki organizacji egzaminu, przebiegu
egzaminu i oceny egzaminu, a takze obliczania wynikow
egzaminu.

Podmiotem odpowiedzialnym w odniesieniu do egzaminow
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 oraz GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN
DEUTSCH jest Goethe-Institut. Egzaminy przeprowadzane i
oceniane sg na catym Swiecie wedtug jednolitych kryteriow
w 0srodkach Egzaminacyjnych, o ktorych mowa w § 2
Regulaminu Egzaminow.

Egzaminy poswiadczajg osiggniecie drugiego poziomu - A2
- w szesciostopniowej skali oceny kompetencji
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, a tym
samym umiejetnos¢ porozumiewania sie na poziomie
podstawowym.

Format egzaminow GOETHE-ZERTIFIKAT A2 oraz GOETHE-
ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH jest taki sam. Ponizsze
paragrafy odnoszg sie do obydwu egzaminow.

§1 Opis egzaminu

Zobacz takze Regulamin Egzamindw § 1.

1.1 Czesci egzaminu

Egzamin skfada sie z nastepujgcych obowigzkowych czesci:
B egzaminu pisemnego,
B egzaminu ustnego.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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1.2 Prifungsmaterialien

Die PrUfungsmaterialien bestehen aus Kandidatenbldttern
und dem Antwortbogen (Lesen, Horen, Schreiben), Prifer-
blattern und den Bogen Schreiben - Bewertung, Sprechen -
Bewertung, Schreiben - Ergebnis, Sprechen - Ergebnis sowie
einem Tontrager.

Die Kandidatenbldtter enthalten die Aufgaben fur die
Prufungsteilnehmenden:

m Texte und Aufgaben zum Prufungsteil LESEN (Teil 1-4);
®m Aufgaben zum Prifungsteil HOREN (Teil 1-4);

B Aufgaben zum PrUfungsteil SCHREIBEN (Teil 1 und 2).

Im Profungsteil SPRECHEN erhalten die Prufungsteilneh-
menden Aufgabenkarten (Teil 1-3).

In den Antwortbogen tragen die Prufungsteilnehmenden
ihre Losungen bzw. ihren Text ein.

Die Proferblatter enthalten

m die Losungen zu den Prifungsteilen LESEN und HOREN;

B die Transkripte der Hortexte;

m Bewertungskriterien SCHREIBEN und SPRECHEN;

B Leistungsbeispiele fur das Niveau A2 fur den Profungs-
teil SCHREIBEN;

B Hinweise zur Gesprachsfuhrung und Moderation fur den
Prufungsteil SPRECHEN.

In den Antwortbogen zu den Prifungsteilen LESEN, HOREN,

SCHREIBEN und in die Bdgen Schreiben - Bewertung und

Sprechen - Bewertung tragen die Prufenden ihre Bewer-

tung ein. Die Bewertungen werden jeweils auf die Bogen

Schreiben - Ergebnis und Sprechen - Ergebnis Ubertragen.

Der Tontrager enthalt die Texte zum Prufungsteil HOREN
sowie alle Anweisungen, Pausen und Ubertragungszeiten.

13 Prifungssatze

Die Materialien zu den schriftlichen Prufungsteilen sind
jeweils in Prufungssatzen zusammengefasst. Die Materialien
zum PrUfungsteil SPRECHEN kdnnen mit den schriftlichen
Prufungssdtzen beliebig kombiniert werden.

Stand: 1. September 2023
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1.2 Materiaty egzaminacyjne

Na materiaty egzaminacyjne sktadajg sie arkusze
egzaminacyjne wraz z arkuszem odpowiedzi (Czytanie,
Stuchanie, Pisanie), materiaty dla egzaminatorow z
arkuszami Pisanie - Wynik, Mowienie - Wynik, arkuszami
Pisanie - Wynik koncowy, Mowienie - Wynik Roncowy oraz
nosnik dzwieku.

Arkusze egzaminacyjne zawierajg zadania dla zdajgcych:
m teksty i zadania do czesci CZYTANIE (czeS¢ 1 - 4);

B zadania do czesci SEUCHANIE (czesc 1 - 4);

B zadania do czesci PISANIE (czesci 11 2).

W czesci MOWIENIE zdajacy otrzymuja karty z zadaniami
(czesci 1 - 3).

Na arkusz odpowiedzi zdajagcy nanoszg rozwigzania wzgl.
napisany przez siebie tekst.

Materiaty dla egzaminatorow zawieraja

B rozwigzania do czesci CZYTANIE i SLUCHANIE;
transkrypcje tekstow do czesci SEUCHANIE;

kryteria oceny czesci PISANIE i MOWIENIE:
przyktadowe prace na poziomie A2 w czesci PISANIE;
wskazowki dotyczace prowadzenia rozmowy i
egzaminu w czesci MOWIENIE.

Egzaminatorzy wpisujg w pola wynikow na arkuszu
odpowiedzi do czesci CZYTANIE, SEUCHANIE, PISANIE oraz
na arkuszach Pisanie - Wynik oraz Mowienie - Wynik swojg
ocene, ktorg przenoszg potem na arkusze Pisanie - Wynik
koncowy i Mowienie - Wynik koncowy.

Nosnik dzwieku zawiera teksty do czesci egzaminu
StUCHANIE oraz wszystkie instrukcje, przerwy i czas na
przeniesienie odpowiedzi na arkusz.

13 Zestawy egzaminacyjne

Materiaty do egzaminu pisemnego potgczone sg w zestawy
egzaminacyjne. Materiaty do poszczegolnych czesci
MOWIENIE moga by¢ w sposob dowolny zestawiane z
zestawami egzaminacyjnymi do czesci pisemne;.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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1.4  Zeitliche Organisation

Die schriftliche Prufung findet in der Regel vor der mindli-
chen statt. Falls schriftliche und mundliche Prufung nicht
am selben Tag stattfinden, liegen zwischen schriftlicher und
muondlicher Profung maximal 14 Tage.

Die schriftliche Prufung dauert ohne Pausen insgesamt
90 Minuten:
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1.4  Organizacja czasu

Egzamin pisemny odbywa sie z reguty przed ustnym. Jezeli
egzamin ustny i pisemny nie odbywajg sie tego samego
dnia, to przedziat czasowy pomiedzy nimi nie moze
przekraczac 14 dni.

Egzamin pisemny trwa bez przerw tgcznie 90 minut:

Prufungsteil Dauer CzeS¢ egzaminu Czas trwania
LESEN 30 Minuten CZYTANIE 30 minut
HOREN ca. 30 Minuten SEUCHANIE ok. 30 minut
SCHREIBEN 30 Minuten PISANIE 30 minut
Gesamt 90 Minuten tacznie 90 min

Der Prufungsteil SPRECHEN wird in der Regel als Paarpru-
fung durchgefihrt, in Ausnahmefallen ist auch eine Einzel-
prufung moglich. Die Paarprufung dauert insgesamt 15
Minuten, die Einzelprifung 10 Minuten. Es gibt keine
Vorbereitungszeit.

FUr Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf kdnnen
die angegebenen Zeiten verlangert werden. Einzelheiten
sind in den Ergdnzungen zu den DurchfGhrungsbestim-
mungen: Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf
geregelt.

1.5 Protokoll Gber die Durchfihrung der Prifung

Uber die DurchfUhrung der PrUfung wird ein Protokoll ge-
fuhrt, das besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung
festhalt und mit den Prufungsergebnissen archiviert wird.

§2  Die schriftliche Prifung

FUr die schriftliche Prufung wird folgende Reihenfolge
empfohlen: LESEN - HOREN - SCHREIBEN. Aus organisatori-
schen Grunden kann die Reihenfolge der Prufungsteile von
den PrUfungszentren geandert werden.

Zwischen den PrUfungsteilen ist keine Pause vorgesehen.

Stand: 1. September 2023

Czes¢ MOWIENIE przeprowadzana jest z reguty w parach.
W wyjatkowych sytuacjach mozliwy jest egzamin
indywidualny. Egzamin w parach trwa tgcznie 15 minut, a
egzamin indywidualny 10 minut. Zdajacy nie otrzymujg
Czasu na przygotowanie sie.

W przypadku uczestnikow wymagajgcych specjalnych
warunkow, czas poszczegolnych czesci egzaminu moze
zosta¢ wydtuzony. Szczegotowe informacje znajduja sie w
Aneksie do zasad przeprowadzania egzaminow: Uczestnicy
wymagajgcy specjalnych warunkouw.

15 Protokoét przeprowadzenia egzaminu

Z przebiegu egzaminu sporzadzany jest protokot, w ktorym
odnotowuje sie szczegblne zdarzenia podczas egzaminu.
Jest on archiwizowany razem z wynikami egzaminu.

§2 Egzamin pisemny

Zaleca sie nastepujaca kolejnos¢ czesci egzaminu
pisemnego: CZYTANIE - SEUCHANIE - PISANIE. Ze
wzgledow organizacyjnych kolejnos¢ czesci egzaminu
pisemnego moze zosta¢ zmieniona przez Osrodek
Egzaminacyjny.

Poszczegblne czesci egzaminu pisemnego nie sg oddzielone
od siebie przerwami.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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2.1 Vorbereitung

Vor dem PrUfungstermin bereitet der/die Prufungsverant-
wortliche unter Beachtung der Geheimhaltung die Prufungs-
materialien vor. Dazu gehort auch eine inhaltliche Uberpru-
fung inklusive des Tontragers.

2.2 Ablauf

Vor Beginn der Prufung weisen sich alle Teilnehmenden
aus. Die Aufsichtsperson gibt danach alle notwendigen
organisatorischen Hinweise.

Vor Beginn der jeweiligen Prufungsteile werden die ent-
sprechenden Kandidatenbldtter und der Antwortbogen
ausgegeben. Die Teilnehmenden tragen alle erforderlichen
Daten auf dem Antwortbogen ein; erst dann beginnt die
eigentliche Prufungszeit.

Die Kandidatenbldatter zu den jeweiligen Prufungsteilen
werden ohne Kommentar ausgegeben: alle Aufgabenstel-
lungen sind auf den Kandidatenbldttern erklart.

Am Ende der schriftlichen Profung werden alle Unterlagen
eingesammelt. Beginn und Ende der Prufungszeit werden
jeweils in geeigneter Form von der Aufsichtsperson mitge-
teilt.

Fior die schriftliche Prifung gilt folgender Ablauf:

1. Die Prufung beginnt in der Regel mit dem Prufungsteil
LESEN. Die Teilnehmenden markieren ihre Losungen auf
den Kandidatenbldttern und Ubertragen sie am Ende auf
den Antwortbogen. FUr das Ubertragen ihrer Losungen
planen die Teilnehmenden circa 3 Minuten innerhalb
der Prufungszeit ein.

2. Nach dem PrUfungsteil LESEN wird der Tontrager for
den PrUfungsteil HOREN von der Aufsichtsperson ge-
startet. Die Teilnehmenden markieren ihre Losungen
zunachst auf den Kandidatenbldttern und Ubertragen sie
am Ende auf den Antwortbogen.
FUr das Ubertragen ihrer Losungen auf den Antwortbogen
stehen den Teilnehmenden circa 3 Minuten innerhalb der
Prufungszeit zur Verfugung.

Stand: 1. September 2023
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2.1 Przygotowanie

Przed terminem egzaminu Koordynator ds. egzaminow,
dopetniajac wymogu dochowania tajemnicy, przygotowuje
materiaty egzaminacyjne. Czynnosci te obejmuja takze
kontrole tresci oraz nosnika dzwieku.

2.2 Przebieg egzaminu

Przed rozpoczeciem egzaminu wszyscy zdajacy
potwierdzajg swojg tozsamos¢ legitymujac sie. Nastepnie
0soba nadzorujgca przebieg egzaminu udziela wszystkich
niezbednych instrukcji w sprawach organizacyjnych.

Przed rozpoczeciem poszczegolnych czesci egzaminu
zdajacym wydawane sg wtasciwe do tej czesci arkusze
egzaminacyjne oraz arkusz odpowiedzi. Zdajacy wpisujg

W arkuszu odpowiedzi wszystkie niezbedne dane; dopiero
po wykonaniu tej czynnosci rozpoczyna sie wtasciwy czas
trwania egzaminu.

Arkusze egzaminacyjne do poszczegolnych czesci
egzaminow wydawane sg bez komentarza; realizacja
wszystkich zadan wyjasniona jest na arkuszach
egzaminacyjnych.

Na zakonczenie pisemnej czesci egzaminu wszystkie
materiaty sg zbierane przez osobe nadzorujacg przebieg
egzaminu. Osoba nadzorujgca przebieg egzaminu oznajmia
w odpowiedniej formie poczatek i koniec czasu egzaminu.

W przypadku egzaminu pisemnego obowigzuje nastepu-
jacy tok postepowania:

1. Egzamin rozpoczyna sie z reguty od czesci CZYTANIE.
Zdajacy najpierw zaznaczajg odpowiedzi na arkuszach
egzaminacyjnych, po czym na zakonczenie przenoszg je
na arkusz odpowiedzi. Na przeniesienie rozwigzan na
arkusz odpowiedzi zdajacy powinni zaplanowac
W ramach czasu egzaminu okoto 3 minut.

2. Po czesci CZYTANIE osoba sprawujgca nadzor nad
przebiegiem egzaminu wtacza nosnik dzwieku do czesci
SEUCHANIE. Zdajacy najpierw zaznaczajg rozwigzania
na arkuszach egzaminacyjnych, po czym na zakonczenie
przenoszg je na arkusz odpowiedzi.

Na przeniesienie rozwigzan na arkusz odpowiedzi
zdajacy majg w ramach czasu egzaminu okoto 3 minut.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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3. Danach bearbeiten die Teilnehmenden den Prufungsteil
SCHREIBEN. Die Texte werden direkt auf dem Antwort-
bogen verfasst.

§3  Der Prifungsteil SPRECHEN

Das Einfuhrungsgesprach einschlieRlich Vorstellung der
PrUfenden und des/der Teilnehmenden dauert circa eine
Minute.

Teil 1 dauert circa 3 Minuten, Teil 2 circa 3 Minuten pro
Teilnehmenden und Teil 3 circa 5 Minuten.

3.1 Organisation

FUr die Prufung steht ein geeigneter Raum zur Verfugung.
Tisch- und Sitzordnung werden so gewahlt, dass eine
freundliche Prufungsatmosphare entsteht.

Vor der mundlichen Profung muss die Identitat des/der
Teilnehmenden zweifelsfrei festgestellt werden.

3.2 Vorbereitung

Es gibt keine Vorbereitungszeit. Die Teilnehmenden erhal-
ten die Aufgabenstellung direkt in der Prufung.

33  Ablauf

Der PriUfungsteil SPRECHEN wird von zwei Prufenden
durchgefuhrt.

Eine/-r der Prifenden moderiert das Prufungsgesprach.
Beide PrUfenden bewerten die Prufungsleistungen unab-
hangig voneinander.

Fir den Prifungsteil SPRECHEN gilt folgender Ablauf:

ZU Beginn begruken die Prufenden die Teilnehmenden,
stellen sich selbst kurz vor und fragen die Teilnehmenden
nach ihrem Namen, ihrer Herkunft 0.A. Vor Beginn jedes
Prufungsteiles erlautert der/die Moderierende die Aufga-
benstellung und verdeutlicht diese in Teil 1 anhand eines
Beispiels. AuBerdem entscheidet er/sie, welche/-r Teilneh-
mende beginnt.

Stand: 1. September 2023
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3. W nastepnej kolejnosci zdajacy realizujg czes¢ PISANIE.
Teksty zdajacy zapisujg bezposrednio na arkuszu
odpowiedzi.

§3  Cze$¢ MOWIENIE

Rozmowa wstepna wraz z przedstawieniem sie
egzaminatorow oraz uczestnikdw egzaminu trwa okoto 1
minuty.

Czes¢ 1 trwa okoto 3 minut, czes¢ 2 okoto 3 minut na
kazdego zdajacego, a czes¢ 3 okoto 5 minut.

3.1 Organizacja

Egzamin odbywa sie w odpowiednio przystosowanym
pomieszczeniu. Stoty i miejsca do siedzenia ustawione sg
w taki sposob, aby stworzy¢ przyjazng atmosfere.

Przed przystgpieniem do czesci ustnej egzaminu nalezy
jednoznacznie potwierdzi¢ tozsamosc zdajgcego.

3.2 Przygotowanie

Nie jest przewidziany czas na przygotowanie sie. Zdajacy
otrzymujg zadania egzaminacyjne bezposrednio w czasie
trwania egzaminu.

33 Przebieg

Czes$¢ MOWIENIE przeprowadza dwdch egzaminatorow.
Jeden z nich steruje przebiegiem czesci MOWIENIE.
Obydwaj oceniajg wypowiedzi zdajgcych niezaleznie od
Siebie.

W przypadku czesci MOWIENIE obowiazuje nastepujacy
tok postepowania:

Na poczatku egzaminu egzaminatorzy witajg zdajgcych

i przedstawiaja sie pokrotce. Nastepnie pytaja zdajacych
0 imie i nazwisko, pochodzenie itp. Przez rozpoczeciem
kazdej z czesci egzaminu egzaminator sterujacy
przebiegiem egzaminu wyjasnia zadanie i ilustruje je w
pierwszej czesci przyktadem. Decyduje takze, ktory ze
zdajacych rozpoczyna.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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1. In Teil 1 formulieren die Teilnehmenden nacheinander
anhand der Stichworte auf den Aufgabenkarten vier
Fragen und beantworten die Fragen des Partners/der
Partnerin.

2. In Teil 2 erzahlt jede/-r Teilnehmende anhand der
Stichworte auf der Aufgabenkarte etwas Uber sich und
beantwortet am Ende eine oder zwei Fragen des/der
PrUfenden dazu.

3. In Teil 3 planen die Teilnehmenden anhand von Aufga-
benkarten etwas gemeinsam, indem sie Fragen stellen,
Vorschlage machen und auf diese reagieren.

Am Ende der Prufung werden alle Unterlagen eingesam-
melt.

§4  Bewertung schriftliche Prifung

Die Bewertung der schriftlichen Prufungsteile findet im
Prufungszentrum oder in ausgewiesenen Dienstraumen
statt. Die Bewertung erfolgt jeweils durch zwei unabhangig
Bewertende. Bei der Bewertung werden nur auf dem
Antwortbogen eingetragene Antworten berucksichtigt.

Die Ergebnisse aus der schriftlichen Prufung werden nicht
an die Prufenden der mUndlichen Prifung weitergegeben.

4.1  LESEN

Im Profungsteil LESEN gibt es 20 Items. Jedes Item ist ein
Messpunkt. Pro Messpunkt und Losung werden entweder 1
Punkt oder O Punkte vergeben. Die addierten Messpunkte
werden in den Antwortbogen eingetragen und von beiden
Bewertenden mit Unterschrift gezeichnet.

Die Messpunkte werden auf 25 Ergebnispunkte umgerech-
net. Dazu werden sie mit 1,25 multipliziert.

42 HOREN

Im Prufungsteil HOREN gibt es 20 Items. Jedes Item ist ein
Messpunkt. Pro Messpunkt und Losung werden entweder 1
Punkt oder O Punkte vergeben. Die addierten Messpunkte
werden in den Antwortbogen eingetragen und von beiden
Bewertenden mit Unterschrift gezeichnet.

Die Messpunkte werden auf 25 Ergebnispunkte umgerech-
net. Dazu werden sie mit 1,25 multipliziert.

Stand: 1. September 2023
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1. W czesci 1 zdajacy na podstawie haset zawartych na
kartach z zadaniami formutujg na zmiane cztery pytania
i udzielajg odpowiedzi na pytania zadane przez
drugiego uczestnika egzaminu.

2. W czesci 2 kazdy ze zdajgcych opowiada 0 sobie na
podstawie haset zawartych na karcie z zadaniami,
a nastepnie odpowiada na jedno lub dwa pytania
egzaminatora.

3. W czesci 3 zdajacy omawiajg wspolny plan na
okreslony na karcie zadan temat, zadajac pytania,
CZynigc propozycje oraz reagujac na nie.

Po zakonczeniu egzaminu zbierane sg wszystkie materiaty.

§4 Ocenaegzaminu pisemnego

Ocena poszczegolnych czesci egzaminu pisemnego odbywa
sie w 0Osrodku Egzaminacyjnym lub w wyznaczonych do
tego celu pomieszczeniach stuzbowych. Oceny dokonujg
kazdorazowo niezaleznie od siebie dwie osoby. Ocenie
podlegaja jedynie odpowiedzi znajdujace sie na arkuszu
odpowiedzi.

0 wynikach egzaminu pisemnego nie informuje sie
egzaminatorow przeprowadzajgcych egzamin ustny.

41  CZYTANIE

Czes¢ CZYTANIE zawiera 20 elementow, ktore stuza
pomiarowi wyniku. Za kazdy element mozna uzyskac 1 lub
0 punktow. Punkty uzyskane za poszczegolne elementy
sumuje sie i wpisuje do arkusza odpowiedzi, ktory
podpisujg obie osoby oceniajace.

Zsumowane punkty przelicza sie na wynik
dwudziestopieciopunktowy stosujgc przelicznik 1,25.

4.2  StUCHANIE

Czes$¢ SEUCHANIE zawiera 20 elementow, ktore stuzg
pomiarowi wyniku. Za kazdy element mozna uzyskac 1 lub
0 punktow. Punkty pomiarowe uzyskane za poszczegolne
elementy sumuje sie i wpisuje do arkusza odpowiedzi, ktory
podpisujg obie osoby oceniajace.

Zsumowane punkty pomiarowe przelicza sie na wynik
dwudziestopieciopunktowy stosujgc przelicznik 1,25.

Stan na: 1 wrzesnia 2023



DurchfUhrungsbestimmungen

4.3 SCHREIBEN

Die Bewertung des Prufungsteils SCHREIBEN erfolgt durch
zwei voneinander unabhangig Bewertende nach festgeleg-
ten Bewertungskriterien, Bewertung 1 und Bewertung 2 (s.
Modellsatz, Teil Pruferbldtter). Es werden nur die auf dem
Bogen Schreiben - Bewertung vorgegebenen Punktwerte fur
jedes der Kriterien vergeben; Zwischenwerte sind nicht
zulassig. Die fUr die Vergabe der Punkte relevanten Fehl-
griffe etc. kdnnen auf dem Bogen Schreiben - Bewertung
notiert werden. Die vergebenen Messpunkte werden
addiert und vom Bewertenden unter Angabe der jeweiligen
Bewerternummer mit Unterschrift gezeichnet.

Die jeweiligen Punktwerte von Bewertung 1 und Bewertung
2 werden auf den Bogen Schreiben - Ergebnis Ubertragen.
Zur Ermittlung der Punktzahl Schreiben wird das arithmeti-
sche Mittel aus den beiden Bewertungen gezogen. Eine
Drittbewertung (= Bewertung 3) erfolgt, wenn die verge-
benen Punktzahlen fur den Prufungsteil SCHREIBEN der/des
einen Bewertenden unterhalb der Bestehensgrenze und
der/des anderen Bewertenden oberhalb der Bestehens-
grenze liegen und dabei das arithmetische Mittel aus
beiden Bewertungen unter der Bestehensgrenze von 12
Messpunkten liegt. Die Punkte werden auf dem Bogen
Schreiben - Ergebnis eingetragen. Der Bogen Schreiben -
Ergebnis wird als rechnerisch richtig gezeichnet und im
Falle einer Drittbewertung von dem/der Drittbewertenden
unterschrieben.

Im Profungsteil SCHREIBEN sind insgesamt maximal 20
Messpunkte erreichbar, die auf volle Punkte gerundet und
mit dem Faktor 1,25 zu maximal 25 Ergebnispunkten
multipliziert werden.

§5 Bewertung Priufungsteil SPRECHEN

Die Teile 1 bis 3 des Prufungsteils SPRECHEN werden von
zwei PrUfenden getrennt bewertet.

Die Bewertung erfolgt nach festgelegten Bewertungskrite-
rien (s. Modellsatz, Teil Pruferbldtter). Es werden nur die auf
dem Bogen Sprechen - Ergebnis vorgesehenen Punktwerte
vergeben. Zwischenwerte sind nicht zulassig.

Stand: 1. September 2023
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4.3  PISANIE

Oceny czesci egzaminu PISANIE dokonujg niezaleznie od
siebie dwie osoby wg okreslonych kryteriow, Ocena 1 oraz
Ocena 2 (patrz: Zestaw przyktadowy, czes¢: Materiaty dla
egzaminatorow). Przyznaje sie jedynie przewidziang na
arkuszu Pisanie - Wynik ilos¢ punktow dla danego
kryterium; nie dopuszcza sie stosowania wartosci
posrednich. Btedy itp., ktore sg wazne z punktu widzenia
oceny, moga zosta¢ wymienione na arkuszu Pisanie -
Wynik. Przyznane punkty sumuje sie, a 0soba oceniajace
sktada podpis podajgc swoj numer egzaminatora.

Punkty przyznane przez kazda z oceniajacych osob (Ocena
11 0cena 2) nanoszone sg na arkusz Pisanie - wynik
koncowy. W celu ustalenia wyniku koncowego wyciaga sie
Srednig arytmetyczng z obu ocen. Ocena przez trzecia
osobe (= Ocena 3) dokonywana jest w przypadku, gdy
liczba punktow przyznana przez jednego z dwoch
pierwszych oceniajacych czes¢ PISANIE znajduje sie
ponizej,

a liczba punktow przyznana przez drugiego z nich powyzej
minimalnej liczby punktéw potrzebnych do zdania tego
modutu i Srednia arytmetyczna z obydwu ocen wynosi
mniej niz minimalna liczba punktéw potrzebnych do
zdania tej czesci, tj. 12 punktow. Uzyskana liczba punktow
odnotowywana jest na arkuszu Pisanie - Wynik korficowy,
na ktérym prawidtowos¢ wyliczen potwierdzana jest
podpisem. W przypadku oceny przez trzecig osobe, takze
ona sktada swoj podpis na arkuszu.

W czesci PISANIE mozna uzyska¢ maksymalnie 20 punktow
pomiarowych, ktore zaokragla sie do petnych punktow oraz
mnozy przez przelicznik 1,25 do maksymalnie 25 punktow
wyniku.

§5 Ocena czesci MOWIENIE

Czesci 1do 3 sprawdzajace MOWIENIE oceniane sg 0sobno
przez dwoch egzaminatorow. Ocena odbywa sie na
podstawie ustalonych kryteriow (patrz Zestaw
przyktadowy, czes¢ Materiaty dla egzaminatorow).
Przyznaje sie jedynie przewidziang na arkuszu Mowienie-
Wynik ilos¢ punktow. Nie dopuszcza sie stosowania
wartosci posrednich.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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Im Prufungsteil SPRECHEN sind maximal 25 Ergebnispunkte
erreichbar. Es werden nur die auf dem Bogen Sprechen -
Bewertung vorgesehenen Punktwerte fUr jedes der Krite-
rien vergeben.

Das EinfOhrungsgesprach wird nicht bewertet.

Wahrend der Prufung oder direkt danach notiert jede/-r
Bewertende seine/ihre Bewertungen auf dem Bogen Spre-
chen Bewertung und zeichnet diesen mit Bewerternummer
und Unterschrift.

Zur Ermittlung des Ergebnisses des Prufungsteils SPRECHEN
wird aus beiden Bewertungen das arithmetische Mittel
gezogen und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird
abgerundet, ab 0,5 wird aufgerundet).

Das Ergebnis des Prufungsteils SPRECHEN wird auf dem
Bogen Sprechen - Ergebnis festgehalten und als rechnerisch
richtig gezeichnet. Alternativ konnen die Bewertungen der
Prufenden auch in eine digitale Bewertungsmaske eingege-
ben werden; unabhangig davon, ob eine papierbasierte
oder digitale Prufung gebucht wurde. Die PrUfenden und
Bewertenden authentifizieren sich auf der Testplattform
durch individuelle Login-Daten; daher entfallt die Notwen-
digkeit einer Unterschrift.

§6  Gesamtergebnis
6.1 Ermittlung der Gesamtpunktzahl

Zur Ermittlung der Gesamtpunktzahl werden die in den
einzelnen Prufungsteilen erreichten Ergebnispunkte addiert
und auf volle Punkte gerundet.

6.2 Punkte und Pradikate

Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten und
Pradikaten dokumentiert. Es gelten folgende Punkte und
Pradikate fUr die Gesamtprufung:
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Maksymalna liczba punktow, ktorg mozna uzyskac podczas
czesci MOWIENIE wynosi 25. Przyznaje sie jedynie
przewidziang na arkuszu Mowienie-Ocena ilos¢ punktow dla
danego kryterium.

Rozmowa wstepna nie podlega ocenie.

Podczas egzaminu lub bezposrednio po nim kazdy z
egzaminatorow zapisuje swojg ocene na arkuszu Mowienie
Ocena, ktory podpisuje podajac takze swoj numer
egzaminatora.

W celu ustalenia ostatecznego wyniku czesci MOWIENIE
WyCigga sie srednig arytmetyczng ocen obydwu
egzaminatorow i zaokragla (do wartosci 0,49 w dot, od 0,5
w gore) do petnego punktu.

Wynik czesci MOWIENIE nanoszony jest na arkusz
Mowienie-Wynik, a poprawnos¢ wyliczen potwierdzona
podpisem. Alternatywnie oceny egzaminatorow moga byc
rowniez wprowadzone do cyfrowego interfejsu do
oceniania, niezaleznie od tego, czy egzamin zostat
przeprowadzony

w formie papierowej czy cyfrowej. Egzaminatorzy logujg
sie do platformy egzaminacyjnej przy pomocy
indywidualnych danych dostepu. Z tego wzgledu nie jest
konieczne sktadanie podpisu.

6 Wynik koncowy
6.1 Obliczanie tacznej liczby punktéw

W celu ustalenia tgcznej liczby punktow sumuje sie ilos¢
punktéw uzyskanych w poszczegolnych czesciach egzaminu
i zaokragla do petnej liczby punktow.

6.2  Punktyioceny

Odpowiedzi na zadania egzaminacyjne dokumentowane sg
w formie punktéw i ocen. W odniesieniu do catosci
egzaminu obowigzujg nastepujace przedziaty punktow i
oceny:

Punkte Pradikat Punkty Ocena

100-90 sehr gut 100-90 bardzo dobra
89-80 gut 89-80 dobra

79-70 befriedigend 79-70 dostateczna
69-60 ausreichend 69-60 dopuszczajaca
59-0 nicht bestanden 59-0 niedostateczna

Stand: 1. September 2023

Stan na: 1 wrzesnia 2023



DurchfUhrungsbestimmungen

6.3 Bestehen der Prifung

Maximal kénnen 100 Punkte erreicht werden, 75 Punkte im
schriftlichen Teil und 25 Punkte im mondlichen Teil.

Die Prufung ist bestanden, wenn insgesamt mindestens 60
Punkte (60 % der Maximalpunktzahl) erzielt und alle
PrUfungsteile abgelegt wurden. Hiervon missen mindestens
45 Punkte in der schriftlichen Profung und mindestens 15
Punkte in der mundlichen Prufung erreicht werden. Andern-
falls gilt die gesamte Prufung als nicht bestanden.

§7  Wiederholung und Zertifizierung der Prifung

Es gelten § 14 und § 15 der Prufungsordnung.

In Ausnahmefallen und sofern es die organisatorischen
Moglichkeiten am Prufungszentrum erlauben, sind Teilwie-
derholungen moglich, d.h. die Wiederholung entweder der
mundlichen Prufung oder der gesamten schriftlichen
PrUfung. Ein Anspruch auf Teilwiederholung seitens der
Teilnehmenden besteht nicht. Teilwiederholungen sind
innerhalb eines Jahres nur am selben Prufungszentrum
moglich, an dem die erste Prufung durchgefuhrt wurde. Das
Prufungszentrum kann eine Bearbeitungsgebuhr fur die
Teilwiederholung verlangen.

§8  Schlussbestimmungen

Diese Durchfuhrungsbestimmungen treten am 1. September
2023 in Kraft und gelten erstmals fur Prifungsteilnehmen-
de, deren Prufung nach dem 1. September 2023 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Durchfuhrungsbestimmungen
ist die deutsche Fassung maggeblich.
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6.3  Zdanie egzaminu

Maksymalna liczba punktow, ktorg mozna 0siggnac, wynosi
100 - 75 punktdéw w ramach czesci pisemnej oraz 25 punk-
tow w ramach czesci ustnej egzaminu. Egzamin uwazany
jest za zdany, jezeli kandydat uzyska przynajmniej 60
punktow (60 % maksymalnej liczby punktow) i przystapit
do wszystkich czesci egzaminu. Z tego przynajmniej 45
punk-tow musi zostac uzyskanych podczas egzaminu
pisemnego i przynajmniej 15 punktdw z egzaminu ustnego.
W innym przypadku caty egzamin uwaza sie za niezdany.

§7 Powtodrne przystapienie do egzaminu oraz
certyfikacja

Zastosowanie znajduja § 14 i § 15 Regulaminu Egzamindw.

W wyjatkowych przypadkach oraz jesli mozliwosci
organizacyjne Osrodka Egzaminacyjnego na to pozwalaja,
dopuszcza sie powtarzanie czesci egzaminu, tzn.
powtdrzenie albo egzaminu ustnego, albo pisemnego w
catosci. Zdajacemu nie przystuguje roszczenie o
powtoOrzenie czesci egzaminu. Powtorzenie czesci egzaminu
mozliwe jest na przestrzeni jednego roku w tym samym
Osrodku Egzaminacyjnym, w ktorym odbyt sie pierwszy
egzamin. Osrodek Egzaminacyjny moze zazadac wniesienia
optaty za przeprowadzenie powtdrki czesci egzaminu.

§8 Postanowienia konncowe

Niniejsze Zasady Przeprowadzania Egzaminow wchodza w
zycie z dn. 1 wrzesnia 2023 r. i obowigzujg po raz pierwszy
w przypadku zdajacych, ktorych egzamin odbywa sie po
dniu 1 wrzesnia 2023 r.

W przypadku réznic miedzy poszczegdinymi wersjami
jezykowymi Zasad Przeprowadzania Egzaminow
obowigzuje brzmienie tekstu niemieckiego.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
Rursiv:

Stand: 1. September 2023

Prufungsnamen und PrUfungsteile (z. B. ,Prufungsteil SPRECHEN®)
Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. ,Der Antwortbogen wird ..%)

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung digitaler
Deutschprifungen

Digitale Deutschprufungen werden in Prasenz an einem

Laptop des Prufungszentrums des Goethe-Instituts abgelegt.

Abweichend oder zusatzlich zu den oben stehenden Rege-
lungen gilt Folgendes:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterialien) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den PrUfungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Die Prufungsteilnehmenden
verfassen ihre Texte mit einer deutschen Tastatur. Das
digitale Material entspricht inhaltlich der papierbasierten
Prufung. Die Ubertragung auf Antwortbogen entfallt, da die
Prufungsteilnehmenden ihre Losungen und ihre Texte
direkt auf der Testplattform eingeben. Eine Anderung ihrer
Losungen und ihrer Texte ist so lange moglich, bis das
jeweilige Modul bzw. bei nicht-modularen Prufungen die
schriftliche Profung abgegeben wurde bzw. die vorgegebe-
ne Prufungszeit abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden kénnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen Prufungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die PrUfungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/Prufungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber Kopfhorer ausgespielt.

Beim Modul/Prufungsteil SPRECHEN erhalten die Prufungs-
teilnehmenden die Aufgaben weiterhin auf Papier.

Stand: 1. September 2023
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ZALACZNIK

Dodatkowe zasady przeprowadzania egzaminéw z jezyka
niemieckiego w formie cyfrowej

Egzaminy z jezyka niemieckiego w formie cyfrowej zdaje
sie stacjonarnie, na laptopie Osrodka Egzaminacyjnego
Goethe-Institut. W odstepstwie od powyzszych zasad lub w
uzupetnieniu do nich obowigzuje, co nastepuje:

1. W odstepstwie od pkt. 1.2 (Materiaty egzaminacyjne):

Wszystkie materiaty egzaminacyjne do modutow/czesci
CZYTANIE, SEUCHANIE i PISANIE sg przedktadane zdajacym
w formie cyfrowej za posrednictwem platformy
egzaminacyjnej, a zdajacy opracowuja je rowniez w formie
cyfrowej. Zdajgcy wprowadzajg swoje teksty przy uzyciu
niemieckiej klawiatury. Tres¢ materiatu w formie cyfrowej
odpowiada tresci egzaminu w wersji papierowej. Nie ma
potrzeby przenoszenia odpowiedzi na arkusze odpowiedzi,
poniewaz zdajacy wprowadzajg swoje odpowiedzi i teksty
bezposrednio do platformy egzaminacyjnej. Istnieje
mozliwos¢ zmiany odpowiedzi i tekstow do momentu
oddania danego modutu lub, w przypadku egzaminow, ktore
nie majg formy modutow, egzaminu pisemnego albo uptywu
okreslonego czasu egzaminu.

Uczestnicy mogg obejrze¢ na poczatku kazdego z modutow
wzgl. na poczatku pisemnego egzaminu w przypadku
egzaminow, ktore nie majg formy modutdw, krotki film

z objasnieniami dotyczgcymi obstugi platformy
egzaminacyjnej. Czas potrzebny na zapoznanie sie z tymi
wskazowkami nie jest zaliczany do czasu trwania
egzaminu.

Teksty do modutu/czesci SLUCHANIE odtwarzane s3
bezposrednio z platformy egzaminacyjnej, a zdajacy

stuchajg ich przez stuchawki.

W module/czesci MOWIENIE zdajacy wciaz otrzymuja
zadania w wersji papierowej.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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2. Abweichend von § 4 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung. Die
Prufenden und Bewertenden authentifizieren sich auf der
Testplattform durch individuelle Login-Daten, daher entfallt
die Notwendigkeit einer Unterschrift.

Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung von Online-
Deutschprifungen

Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten Vo-
raussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den Anhan-
gen der Prufungsordnung und Durchfohrungsbestimmungen)
ortsunabhdangig an einem privaten Desktop-Computer oder
Laptop abgelegt. FUr Online-Deutschprufungen gilt Folgen-
des:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterial) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den Prufungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Das digitale Material ent-
spricht inhaltlich der papierbasierten Priufung. Die Ubertra-
gung auf Antwortbogen entfallt, da die Profungsteilneh-
menden ihre Losungen und ihre Texte direkt auf der Test-
plattform eingeben. Eine Anderung ihrer Losungen und
ihrer Texte ist so lange moglich, bis das jeweilige Modul
bzw. bei nicht-modularen Prufungen die schriftliche Pru-
fung abgegeben wurde bzw. die vorgegebene Prifungszeit
abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden kdnnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen Prifungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die PrUfungszeit startet erst da-
nach.

Stand: 1. September 2023
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2. W odstepstwie od § 4 (Ocena):

Zadania w modutach/czesciach CZYTANIE i SEUCHANIE,
ktorych rozwigzania sg ustalone, sprawdzane sa
automatycznie przez platforme egzaminacyjng. W
przypadku modutow/czesci PISANIE i MOWIENIE ocena
wpisywana jest bezposrednio na platformie i niezaleznie od
siebie przez dwoch egzaminatorow. Kryteria oceny
odpowiadajg kryteriom oceny stosowanym w przypadku
egzaminu w wersji papierowej. Egzaminatorzy loguja sie do
platformy egzaminacyjnej przy pomocy indywidualnych
danych dostepu. Z tego wzgledu nie jest konieczne
sktadanie podpisu.

Dodatkowe zasady do przeprowadzania egzaminéw
online z jezyka niemieckiego

Egzaminy online z jezyka niemieckiego zdaje sie pod
pewnymi warunkami (por. dodatkowe zasady w
zatacznikach do Regulaminu Egzamindw i Zasad
Przeprowadzania Egzaminow) na prywatnym komputerze
stacjonarnym lub laptopie, niezaleznie od lokalizacji. W
odniesieniu do egzamindw online z jezyka niemieckiego
obowigzuje, co nastepuje:

1. W odstepstwie od pkt. 1.2 (Materiaty egzaminacyjne):

Materiaty egzaminacyjne do modutow/czesci CZYTANIE,
StUCHANIE oraz PISANIE udostepniane sg zdajacym

w formie cyfrowej za posrednictwem platformy
przeznaczonej do przeprowadzania egzaminow i s przez
nich uzupetniane takze w formie cyfrowej. Materiaty
egzaminacyjne w formie cyfrowe] odpowiadajg co do
swojej tresci materiatom egzaminacyjnym w wersji
papierowej. Rozwigzania nie sg przenoszone na arkusz
odpowiedzi, poniewaz zdajacy wpisujg swoje odpowiedzi i
teksty bezposrednio na platformie egzaminacyjnej.
Dokonywanie zmian w odpowiedziach i tekstach jest
mozliwe do momentu, kiedy dany modut wzgl. pisemny
egzamin w przypadku egzaminow, ktore nie majg formy
modutow, zostanie oddany wzgl. kiedy uptynie wyznaczony
€zas egzaminu.

Uczestnicy mogg obejrzec na poczatku kazdego z modutow
wzgl. na poczatku pisemnego egzaminu w przypadku
egzaminow, ktore nie majg formy modutdw, krotki film

z objasnieniami dotyczgcymi obstugi platformy
egzaminacyjnej. Czas potrzebny na zapoznanie sie z tymi
wskazowkami nie jest zaliczany do czasu trwania
egzaminu.

Stan na: 1 wrzesnia 2023
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Die Texte zum Modul/PrUfungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber den Lautsprecher ausgespielt.

2. Zusatzlich zu 2.1 (Vorbereitung) gilt:

2.1 Die Prufungsteilnehmenden verwenden einen Desktop-
Computer oder Laptop mit Netzbetrieb, stabiler Internet-
verbindung, integriertem Mikrofon, integriertem/externem
Lautsprecher und integrierter/externer Webcam.

2.2 Die Tastatursprache ist auf Deutsch eingestellt.

2.3 Die Prufungsteilnehmenden stellen die Erfullung der
technischen Voraussetzungen, die im Folgenden sowie im
Buchungsprozess aufgefuhrt werden, fur die Prifungs-
durchfuhrung eigenverantwortlich sicher:

Technische Voraussetzungen:

Gerat:

®m Desktop-, Laptop-Computer oder Chromebook (Hinweis:
Chromebooks kénnen fUr die Prufung verwendet wer-
den, aber der technische Support ist nur eingeschrankt
moglich)

B Tablets und andere mobile Endgerate sind nicht zulassig

Monitor:

B ein Monitor oder Bildschirm

B mehrere Monitore oder Doppelbildschirme sind nicht
zulassig

Lautsprecher/Mikrofon:

B interner oder externer Lautsprecher sowie ein im
Computer oder der Webkamera integriertes Mikrofon

®m Kopfhorer mit oder ohne eingebautes Mikrofon oder In-
Ear-Kopfhorer sind nicht zulassig.

Kamera:

B [ntegrierte Kamera oder eine separate Webkamera
Hinweis: Die Kamera muss so bewegt werden konnen,
dass die Prufungsaufsicht einen 360°-Blick auf den
Raum, einschlieRlich der Tischoberflache und Tischun-
terseite, erhalt. Wenn die Kamera nicht 360° beweglich
ist, muss ein Handspiegel griffbereit sein.

Stand: 1. September 2023
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Teksty do modutu/czesci SLUCHANIE odtwarzane s3
bezposrednio z platformy egzaminacyjnej, a zdajacy
stuchajg ich przez gtosnik.

2. W vzupetnieniu do pkt. 2.1 (Przygotowanie):

2.1 Zdajacy korzystajg z komputera stacjonarnego lub
laptopa z potaczeniem sieciowym, stabilnym potaczeniem z
Internetem, zintegrowanym mikrofonem,
zintegrowanym/zewnetrznym gtosnikiem i
zintegrowana/zewnetrzng kamerg internetowa.

2.2 Jezyk klawiatury jest ustawiony na jezyk niemiecki.

2.3 Zdajacy sg odpowiedzialni za spetnienie koniecznych
do przeprowadzenia egzaminu wymagan technicznych
podanych ponizej jak i podczas zapisu na egzamin:

Wymagania techniczne

Urzadzenie:

®  komputer stacjonarny, laptop lub Chromebook (uwaga:
Chromebooki mogg by¢ uzyte do egzaminu, ale
wsparcie techniczne jest ograniczone)

B tablety i inne urzadzenia mobilne sg niedozwolone

Monitor:
B monitor lub ekran
B wiele monitorow lub podwojne ekrany sg niedozwolone

Gtosnik/mikrofon

B wewnetrzny lub zewnetrzny gtosnik oraz mikrofon
zintegrowany z komputerem lub kamerg internetowg

®m stuchawki z wbudowanym mikrofonem lub bez
mikrofonu oraz stuchawki douszne sg niedozwolone.

Kamera:

B Zintegrowana kamera lub oddzielna kamera
internetowa
Uwaga: kamera musi by¢ ruchoma, aby osoba
nadzorujgca egzamin mogta uzyskac widok
pomieszczenia w zakresie 360 stopni, w tym
powierzchni stotu i przestrzeni pod stotem. Jesli
kamery nie mozna obracac¢ w zakresie 360 stopni,
nalezy mie¢ do dyspozycji reczne lusterko.

Stan na: 1 wrzesnia 2023



DurchfUhrungsbestimmungen

Browser:

B (Google-Chrome™-Browser (Popup-Blocker muss deakti-
viert werden)

B Browsererweiterungen mussen wahrend der Priufung
deaktiviert sein

Internetverbindung:

®m Erforderlich: Upload- und Download-Geschwindigkeit
von 5 Mbit/s

m Empfehlung: 10 Mbit/s

2.4 Unmittelbar vor der Prufungsdurchfuhrung mussen alle
Computer-Anwendungen und Programme geschlossen sein,
die nicht fUr die Prufung relevant sind.

3. Abweichend von 2.2 (Ablauf) gilt:

3.1 Die PrUfungsteilnehmenden sorgen dafUr, dass sie die
Prufung in einem storungsfreien Raum mit adaquaten Licht-
und Sitzverhaltnissen ablegen. Raume mit mehr als einer
TUr oder mit groBen Glasfronten sind nicht erlaubt.

3.2 Wahrend der Prufung befinden sich auRer dem/der
Prufungsteilnenmenden keine weiteren Personen oder
Haustiere im Raum, TUr und Fenster werden geschlossen.

3.3 Zur Sicherstellung, dass wahrend der Prufung keine
weiteren Personen den Raum betreten, mussen Arbeitsplatz
und Webcam so ausgerichtet werden, dass der/die Pru-
fungsteilnehmende und die Tur permanent im Bild sind.

3.4 Der Prufungsplatz wird so eingerichtet, dass die Ar-
beitsflache leer ist und sich auBer dem Desktop-Computer
mit Monitor oder Laptop, Lichtbildausweis, ggf. Tastatur
und Lautsprecher keine weiteren Gegenstande auf dem
Tisch befinden. Wenn der Arbeitstisch Uber Schubladen
verfugt, mussen diese vor der Prufung leergeraumt werden.
Hierzu erfolgt eine Kontrolle.

3.5 Zur Uberprufung der Einhaltung der Priufungsbedingun-
gen fohrt die Profungsaufsicht zusammen mit dem/der
Prufungsteilnehmenden eine Uberprifung des Raums per
Webcam durch. Wenn eine im Laptop integrierte Webcam
genutzt wird, mussen die Prufungsteilnehmenden zusatzlich
einen Handspiegel (Durchmesser mind. 10 cm) bereithalten,
damit auch der Laptop selbst Uberpruft werden kann (siehe
2.3).

Stand: 1. September 2023
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Przegladarka:

B przegladarka Google Chrome™ (blokada wyskakujacych
okienek musi by¢ wytaczona)

B rozszerzenia przegladarki muszg by¢ wytaczone
podczas egzaminu

tacze internetowe
B Wymagana predkos¢ wysytania i pobierania: 5 Mbit/s
B Zalecana predkosc: 10 Mbit/s

2.4 Bezposrednio przed egzaminem nalezy zamknac
wszystkie aplikacje i programy komputerowe, ktore nie sg
Zwigzane z egzaminem.

3. W odstepstwie od pkt. 2.2 (Przebieg):

3.1 Zdajacy maja obowigzek zapewnic, aby egzamin
odbywat sie w niezaktdconym pomieszczeniu z
odpowiednim oSwietleniem i miejscem do siedzenia.
Niedozwolone sg pomieszczenia z wiecej niz jednymi
drzwiami lub z duzymi szklanymi frontami.

3.2 Podczas egzaminu w pomieszczeniu nie moga
przebywac inne 0soby ani zwierzeta poza zdajacym, a
drzwi i okna musza pozosta¢ zamkniete.

3.3 Aby zapewni¢, ze zadne inne osoby nie wejda do
pokoju podczas egzaminu, miejsce pracy i kamera
internetowa muszg by¢ ustawione w taki sposob, aby
zdajacy i drzwi byli przez caty czas widoczni na obrazie z
kamery.

3.4 Stanowisko egzaminacyjne nalezy przygotowac w taki
sposab, aby powierzchnia robocza byta pusta, a na stole
nie znajdowaty sie zadne inne przedmioty poza
komputerem stacjonarnym z monitorem lub laptopem,
dokumentem tozsamosci ze zdjeciem i ew. klawiaturg oraz
gtosnikiem. Jesli biurko ma szuflady, nalezy je oproznic
przed egzaminem. W tym zakresie zostanie
przeprowadzana kontrola.

3.5 W celu sprawdzenia przestrzegania warunkow
egzaminu, 0soba nadzorujaca egzamin sprawdzi z pomocg
zdajacego pomieszczenie za posrednictwem kamery
internetowej. Jesli zdajacy korzysta z kamery internetowej
zintegrowanej z laptopem, musi dodatkowo miec¢ do
dyspozycji lusterko reczne (o Srednicy co najmniej 10 ¢cm),
aby mozliwe byto sprawdzenie samego laptopa (patrz pkt
2.3).

Stan na: 1 wrzesnia 2023



DurchfUhrungsbestimmungen

3.6 Der/Die Prufungsteilnehmende muss wahrend der
ganzen Prifung erkennbar sein. Das Gesicht und die Ohren
des/der Prufungsteilnehmenden mussen wahrend der
gesamten PrUfung sichtbar sein und durfen nicht verdeckt
werden.

3.7 Smartwatches, analoge Uhren, Schmuckstucke im
Gesichtsbereich, Haarschmuck sowie gesichtsnahe Acces-
soires, wie z.B. TUcher, Schals, Krawatten, dirfen wahrend
der Prufung nicht getragen werden, um zu gewahrleisten,
dass keine unerlaubten technischen Hilfsmittel benutzt
werden.

3.8 Mobiltelefone und weitere mobile Endgerate mussen
nachweislich ausgeschaltet und auBerhalb der Reichweite
des/der Prufungsteilnehmenden deponiert werden.

3.9 Prufungsteilnehmende verpflichten sich, die vorberei-
tenden Schritte zur Prufungsdurchfuhrung sowie die Hin-
weise der Prufungsaufsicht zu beachten und Anweisungen
umzusetzen.

3.10 Der schriftliche und mundliche Teil der Online-
Deutschprifung findet jeweils als Einzelprufung statt.
Die zeitliche Organisation der Prufung erfolgt gemaR 1.4.:
Falls wahrend der schriftlichen Prufung ein Toilettengang
erforderlich ist, wird der Zeitplan beibehalten und die
Prufungszeit nicht verlangert.

4. Abweichend von § 4 und § 5 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmaoglichkeiten in
den Modulen/Prufungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung (siehe
dazu § 4 und § 5). Die Prufenden und Bewertenden authen-
tifizieren sich auf der Testplattform durch individuelle
Login-Daten, daher entfallt die Notwendigkeit einer Unter-
schrift.
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3.6 Zdajacy musi by¢ widoczny przez caty czas trwania
egzaminu. Twarz i uszy zdajgcego muszg by¢ widoczne
przez caty czas trwania egzaminu i nie moga by¢ zakryte.

3.7 Podczas egzaminu noszenie smartwatchy, zegarkow
analogowych, bizuterii w obszarze twarzy, 0zddb do
wtosow, a takze akcesoriow w poblizu twarzy, np. chust,
szalikow, krawatow, nie jest dozwolone, aby zapewnic, ze
zdajacy nie uzywa niedozwolonych pomocy technicznych.

3.8 Telefony komorkowe i inne urzadzenia przenosne
muszg by¢ wytgczone w sposob niepodwazalny i
umieszczone poza zasiegiem zdajgcego.

3.9 Zdajacy zobowiazuja sie do przestrzegania czynnosci
przygotowawczych do egzaminu, uwzgledniania
wskazowek 0soby nadzorujacej egzamin oraz stosowania
sie do jej polecen.

3.10 Czesci pisemna i ustna egzaminu online z jezyka
niemieckiego odbywajg sie w formie egzaminu
indywidualnego. Organizacja czasu egzaminu jest zgodna z
pkt. 1.4. Jesli podczas egzaminu pisemnego konieczna jest
wizyta w toalecie, harmonogram zostaje zachowany, a €zas
egzaminu nie ulega przedtuzeniu.

4. W odstepstwie od § 4i § 5 (Ocena)

Zadania w modutach/czesciach CZYTANIE

i SEUCHANIE, ktorych rozwigzania sg ustalone, sprawdzane
Sg automatycznie przez platforme egzaminacyjna.

W przypadku modutow/czesci PISANIE i MOWIENIE ocena
wpisywana jest bezposrednio na platformie i niezaleznie od
siebie przez dwoch egzaminatorow. Kryteria oceny
odpowiadajg kryteriom oceny stosowanym w przypadku
egzaminu w wersji papierowej (patrz§ 418§ 5).
Egzaminatorzy logujg sie do platformy egzaminacyjnej przy
pomocy indywidualnych danych dostepu. Z tego wzgledu
nie jest konieczne sktadanie podpisu.
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